Antrag
fir Minderjahrige (bitte die personlichen Daten und Angaben des/der Minderjahrigen eintragen!)
Application
for minors (please enter the personal data and details of the minor!)

[CJReisepass/ Passport [ mit 48 Seiten/ with 48 []im Expressverfahren/ O
pages express processing
[]Personalausweis/ [JReiseausweis als [JVorlaufiger Reisepass/  |[]
Identity card Passersatz/ Temporary passport
Travel document used
in place of passport
1. |Familienname/ ‘ ‘
Surname
2. |Geburtsname/ ‘ ‘
Surname at birth
3. |Vorname(n)/ First ‘ ‘
names
4. |Hat sich Ihr Name des/der Minderjahrigen seit der Ausstellung des letzten deutschen
Passes/Personalausweises gedndert? / Has the name of the minor changed since their last German
passport/identity card was issued?
[CINein/ No
[Ja, durch/ Yes, by ‘ ‘
(z.B. Namenserklarung, Adoption/ e.g. declaration of the use of a name, adoption)
5. |Geburtsdatum/ I:I 6. |Geburtsort/ ‘ ‘
Date of birth Place of
birth
7. |GroRe/ Height |8. |Augenfarbe/ Eye colour 9. |Geschlecht/ Gender:
S cm ‘ ‘ [OMannlich/ [Jweiblich/ [JUnbestimmt/
Male Female Undefined
10. | Aktuelle Wohnanschrift (StraRRe, Hausnr., PLZ, Ort)/ Current address (street, house no., post code,
town/city):
E-Mail, Telefon / Email, phone
11. |Falls im aktuellen Dokument des/der Minderjdhrigen ein deutscher Wohnort angegeben ist/ If a

German place of residence is listed in the minor’s current document
Letzte Wohnanschrift in Deutschland (StraRe, Hausnr., PLZ, Ort) / Last address in Germany (street
house no., post code, town/city):




Datum der Abmeldung/ Date of deregistration =~ Abmeldebescheinigung ist beigefligt/ Deregistration
document is enclosed

] o ves

[CINein (erhdhte Gebiihr!) / No (supplementary fee!)

12.

Angaben zu Sorgeberechtigten/ Guardians” details

1. Sorgeberechtigte(r) (z.B. Mutter) / 2. Sorgeberechtigte(r) (z.B. Vater) /
1%t guardian (e.g., mother) 2" guardian (e.g., father)

Name/ ‘ ‘ ‘ ‘
Surname

Geburtsname/
Surname at birth

Vorname(n)/
First name(s)

Geburtsdatum/
Date of birth

Geburtsort/ ‘ ‘ ‘ ‘
Place of birth

13.

Erwerb der deutschen Staatsangehdrigkeit durch den/die Minderjdhrige / Acquisition of German
citizenship by the minor

als Kind eines/einer Deutschen durch Geburt/ by birth as the child of a German national

als Kind eines/einer Deutschen durch Adoption/ by adoption as the child of a German national

als Kind auslandischer Eltern durch Geburt in Deutschland/ by birth in Germany to foreign parents

durch Einbirgerung/ through naturalisation

als Aussiedler/ Spataussiedler/ as a repatriate/late repatriate

Ooooogn

Sonstige/ Other: ’

14.

Angaben zu weiteren Staatsangehorigkeiten (bei jedem Pass- oder Personalausweisantrag) / Details of
other citizenships (for every passport or identity card application)

Der/die Minderjdhrige hat eine/mehrere auslandische Staatsangehorigkeiten erworben oder ich/wir
habe(n) fur den/die Minderjahrige eine/mehrere auslandische Staatsangehdrigkeiten beantragt. / The
minor has acquired on/several foreign citizenships or I/we have applied for one several foreign
citizenships for the minor.

L1 Nein (weiter bei 15.)/ |:|Ja/ Yes ‘

No (go to 15.)

Bei Erwerb einer ausldandischen Staatsangehorigkeit/ In the case of acquisition of a foreign citizenship:

Der Erwerb der ’ ‘Staatsangehérigkeitistam S erfolgt.

The citizenship of was acquired on

O | durch Geburt/ by birth

[ |automatisch durch ‘ (z.B. Adoption/ e.g. adoption)
automatically by

O |auf Antrag des/der Sorgeberechtigten/ upon application by the guardian(s)

Wohnsitz oder dauernder Aufenthalt bei Antragserwerb dieser Staatsangehdérigkeit/ Place of




residence when the citizenship was acquired

| |

Die Beibehaltung der deutschen Staatsangehorigkeit ist mir vor dem auf Antrag erfolgten Erwerb
der auslandischen Staatsangehorigkeit genehmigt worden. / Permission to retain German
citizenship was granted to me before acquisition of the foreign citizenship applied for.

[Ja/ Yes Am/ On S durch (Behorde)/by authority ‘

[CINein/ No

Bei Beantragung einer auslindischen Staatsangehorigkeit/ In the case of application for a foreign
citizenship:

[ |ich/wir habe(n) fiir den Minderjihrigen eine/mehrere auslindische Staatsangehdrigkeiten
beantragt und ich/wir bin/sind fiir den Fall ihres Erwerbs auf den dadurch moglichen Verlust der
deutschen Staatsangehorigkeit hingewiesen worden bzw. nehme(n) diesen Hinweis hiermit zur
Kenntnis./ |/we have applied for one/several foreign citizenships for the minor and have been
informed that this could lead to the loss of German citizenship/hereby take note of this
information.

15.

Angaben zum aktuellen bzw. abgelaufenen deutschen Ausweisdokument/ Details of current or expired
German identity document

[ Reisepass/ O Personalausweis/ [ kinderreisepass/
Passport Identity card Children’s passport
Pass-/Ausweisnr./ Passport/ldentity card no.: Ausstellende Behorde/ Issued by:

Aus%stellt am/ Issued on: GUIti% bis/ Valid until:

16.

Besitzen der/die Minderjahrige weitere gultige deutsche Dokumente? / Does the minor have any other
valid German documents?

] Reisepass/ [ personalausweis/ O Kinderreisepass/
Passport Identity card Children’s passport
Pass-/Ausweisnr./ Passport/Identity card no.: Ausstellende Behorde/ Issued by:

Aus%stellt am/ Issued on: GUIti% bis/ Valid until:

Die vorstehenden Angaben entsprechen der Wahrheit und sind vollstandig. / The above information is true
and complete. Alle Angaben sind von mir durch Vorlage entsprechender Dokumente und/oder Urkunden
nachzuweisen (§6 PassG/§ 9 PauswG)./ All details must be confirmed through submission of relevant
documents and/or certificates (Section 6 of the Passports Act/Section 9 of the Act on Identity Cards and
Electronic Identification).




Ort, Datum, Unterschrift 1. Sorgeberechtigter/ Ort, Datum, Unterschrift 2. Sorgeberechtigter/

Place, date, signature of 1% guardian Place, date, signature of 2nd guardian
Ausgewiesen durch (Pass-/Ausweisnr.) / Ausgewiesen durch (Pass-/Ausweisnr.) /
Identified with (passport/ identity card no.) Identified with (passport/ identity card no.)

| |

Ort, Datum, Unterschrift Antragsteller/in
(sofern Giber 16)/

Place, date signature applicant

(if over 16)

Ausgewiesen durch (Pass-/Ausweisnr.) /
Identified with (passport/identity card no.)



